히0107 Note

◆Cross check : 시104:04

시104:04. 그분은 그분의 천사(사자,특히 하나님의 사자 특사,천사,또는 선지자나 제사장이나 교사)들을 영(루아흐:바람,호흡,내쉼,생명,분노,영,숨,공기,돌풍,하찮음)들로 만드시며(아사:행하다,만들다,지정하다,임무를 맡다,주다,유지하다,일으키다,준비하다,두다,놓다,가지다,용사가 되다,일하다,쓰다, 외에 매우 다양한 의미로 사용됨), 그분의 종(솨라트:하인이나 경배자로서 수종들다,공헌하다,섬기다,봉사하다,시중들다,하인)들을 타오르는 불로 만드시느니라, 
Who maketh his angels spirits; his ministers a flaming fire:
[bookmark: _GoBack](n)그분은 바람들을 그분의 사자들로 만드시며(삼으시며), 타오르는 불을 그분의 종들로 만드시느니라, 
(v)그분은 바람들을 그분의 사자들로 만드시며(삼으시며), 불꽃(불길)들을 그분의 종들로 만드시느니라. 
(p) 그분은 바람들을 그분의 사자들로 만드시며(삼으시며), 불꽃(불길)들을 그분의 종들로 만드시느니라,  
(한) 바람으로 자기 사자를 삼으시며 화염으로 자기 사역자를 삼으시며
